Box with 2 doors

~117x74x110cm

QWD Kist met 2 deuren
(@ Maxibox mit 2 Tiiren
(P Caisse avec 2 portes
(B Caja con 2 puertas
(D Cassa con 2 ante
(@ skiitika se 2 dvitky
(P> Bati com 2 portas
Skrzynia z 2 drzwiami
Awmk ¢ 2 gBepsamun

2 kapakli sandik

Redskabsskur m.
Dobbeltdgre

Kasse med 2 dgrer
(5 Lada med 2 dérrar
(D Kétajtos lada
(D Arkku, jossa on

2 ovea
KIBWTLO pE 2 TIOPTES
Dézé su 2 durimis
@O Kaste ar 2 durvim

Skrinka s 2 dverami
@D Kirst 2 uksega
Skrinja s 2 vrata
Awnk 3 2 ABepuMa

Lad3 depozitare
cu 2 usii

MpaanHcka 6apaka
C 2 Bpatu

G Box s 2 dverami



110 cm

@B Assembly Instruction
@D Montage instructie

(@ Montageanleitung

(P Manuel de montage

(B Instrucciones de montaje
(D Istruzioni di montaggio
€D Montazni navod

(P Instrugdo de montagem
@D Instrukcja montazu

117 cm

@D MHCTPYKLMA NO MOHTaXY
@R Montaj talimatlari

@K Montagevejledning

@D Installasjonsinstrukser
(S Monteringsanvisning

(> Szerelésl utmutatd

(D Montaj talimatlari

@R 06nyiec ouvappohdynong
CAD Montazas instrukcijas

@D Montavimo instrukcijos
(GL® Navodila za montazo
&SD Paigaldusjuhised

@R Upute za montaZu

UA MHCTPYKLA 3 MOHTaXY
@D Instructiune de montaj
(BB MHCTPYKLMA 3a MOHTaX
GK Névod na montaz



@K WARNING NOTICES: Please as-
semble at room temperature. It is recom-
mended to clean with a damp, soft cloth
and a mild soap solution. The product is
intended exclusively for personal use, not
for commercial use. The box should be
placed on a paved and even surface.

ND WAARSCHUWINGEN: Gelieve op kamertemnperatuur
te monteren. Zorg er bij het opstellen van het product voor
dat de grond vlak en stabiel is. Gebruik voor de reiniging
een vochtige doek en een milde zeepoplossing. Alleen ge-
schikt voor privégebruik.

(D> WARNHINWEISE: Bitte bei der Raumtemperatur mon-
tieren. Stellen Sie beim Aufstellen des Produkts sicher, dass
der Untergrund eben und tragféhig ist. Bitte zur Reinigung
ein feuchtes Tuch eine milde Seifenldsung verwenden. Nur
fiir den Privatgebrauch geeignet.

(F) AVERTISSEMENTS: Assembler & température am-
biante. Le sol doit étre régulier et stable. Nettoyer a l'aide
d'un chiffon humide avec une solution savonneuse douce.
Pour un usage prive uniguement.

(B> ADVERTENCIAS: El montaje debe realizarse a tempera-
tura ambiente. Cuando instale asegurese de que el suelo sea
uniforme y estable. Utilice un pafio humedo y una solucion de
jabén suave para limpiar. Destinado solo para uso privado.

(1D AVVERTENZE: Il prodotto deve essere assemblato a
temperatura ambiente. Durante il posizionamento assicurar-
siche la fondazione & piatta e stabile. Per la pulizia utilizzare
un panne bagnato e l'acqua saponata, Il prodotto & destinato
esclusivamente all'uso privato.

@©D UPOZORNENI: Monta? prosim provadéjte v pokojové
teploté. Pfi ustavovani prosim zajistéte, aby stél na rovném a
stabilnim podlozi. K ¢igténi prosim pouZivejte vihky hadfik a
jemny mydlovy roztok. Uréeno pouze k soukromému vyuziti.

(P> AVISOS: A instalacdo deve ser realizada 4 temperatura
ambiente. Ao instalar, assegure-se de que o solo é plano e
estavel. Use um pano Umido e uma solugao de sab&@o neutro
para limpar. Destinado apenas para uso privado.

(®PL OSTRZEZENIA: Prosimy montowacé w temperaturze
pokojowej. Produkt nalezy ustawié na rownym i stabilnym
podiozu, W celu czyszczenia stosowac mokrg Sciereczke
i tagodny roztwor mydta. Przeznaczone tylko do zastosowa-
nia prywatnego.

@®D NPEOYNPEXOEHWA: MoHTax NpoBOAUTE NPH KOM-
HaTHOM TemnepaType. MpW MOHTaXe cnegyet nosatoTUTLCA
© TOM, 4TOSBI OCHOBaHWE BbIN0 POBHEIM W CTaBUNEHBIM. [nA
OYMCTKW CneayeT MCNoNb30BaTh BNAMHYIO TKaHb W NErkui
MbINbHbIA pacTeop. TONbKO ANA YACTHOMO MCNOMb30BaHWSA.

(TR) UYARILAR: Liitfen, oda sicakhdinda monte edin. Lit-
fen, diiz ve stabil bir zemine yerlestirin. Litfen, 1slak bir bez
ve hafif sabunlu su ile temizleyin. Sadece sahsi kullanim igin
tasarlanmistir.

(@K ADVARSLER: Monteres ved stuetemperatur. Ved
opstilling dig om, at underlaget er jeevnt og stabilt. Brug en
klud vaedet i en mild seebeoplesning til rengering. Beregnet
udelukkende til privat brug.

@O ADVARSLER: Vennligst monter i romtemperatur. Venn-
ligst serg for at underlaget er jevnt og stabilt. Vennligst bruk
en vat klut og en mild sapelesning til rensing. Beregnet bare
for privat bruk.

(8> VARNINGAR: Monteras i rumstemperatur. Bor place-
ras pa ett jdmnt och stabilt underlag. Rengdr med en vat tra-
sa och mild tvalblandning. Avsedd endast for privat bruk.

(i) FIGYELMEZTETESEK: Kérjiik, szobahomérsékleten
telepitse. Ugyeljen arra, hogy az aljzat egyenletes és stabil
legyen. A tisztitdshoz hasznaljon nedves ruhat és enyhe
szappanoldatot. Kizardlag magancéll hasznalatra.

(FD) VAROITUKSET: Asenna huoneenldmmaéssa. Kun asen-
nat, varmista, ettd maapera on tasainen ja vakaa. Kéyta puh-
distukseen kosteaa liinaa ja mietoa saippualiuosta. Tarkoitet-
tu vain yksityiseen kayttoon.

@R MPOEIAOMOIHIEIL: Eykataotiote o Beppokpacia
Swypartiov. BeBalwwbeite 611 To £bayoc eival opoLopoppo
Kal oTafepod. XpnoIUOTMONGTE Eva Uypo Tavi Kat Eva Ao
SraAupa camouviou yua Tov kaBapiopo. MpoopileTal povo
Yia 8L TN Xpron.

@D |SPEJIMAL Pragome montuoti kambario temperatiiro-
je. Prasome uitikrinti, kad pagrindas, bty lygus ir stabilus.
Valymui prasome naudoti dregng skudurg ir Svelny muilo
tirpala. Skirtas tik asmeniniam naudojimui.

@ BRIDINAJUMI: Lidzam montét istabas temperatira.
Lidzam nodrosinat, lai pamatne, bitu Ndzena un stabi-
la. Tinanai lddzam izmantot mitru dranu un maigu ziepju
skidumu. Paredz@ts tikai privatam vajadzibam.

G OPDZORILA: Prosimo, mentirajte pri sobni tempera-
turi. Prosimo, zagotovite, da bo podlaga, na katero boste
izdelek postavili, ravna in stabilna. Za ciscenje uporabite
vlazno krpo in blago milno raztopino. Namenjeno samo za
zasebno uporabo.

@D HOIATUSED: Paigaldada toatemperatuuril. Toote
paigaldamisel tuleb veenduda, et aluspind oleks Uhtlane
ja stabiilne. Puhastamiseks kasutada niisket lappi ja ker-
get seebivett, Moeldud kasutamiseks ainult eraotstarbel.
@ER UPOZORENJA: Molimo sastavijajte na sobnoj tem-
peraturi. Pri postavljanju pobrinite se da je povrsina ravna
i stabilna. Za Eiséenje koristite vlaznu krpu i blagu otopinu
sapuna. Prikladno samo za privatnu upotrebu.

[Ty, MONEPEOXEHHA: MoHTa¥ NpoBOAWTH NPW KiMHaT-
Hiit TemnepaTtypi. Mpu mMoxTaxi cnig nogbatk npo Te, Wwob
nigcraea 6yna piBHOK | cTabinbHOK. ONA o4NLLEHHA chif,
BWKOPWCTOBYBATH BOMOMY TKAHWUHY | NErkKWid MUNBHUA pos-
YKUH. TiNbKK OAA NPUEATHOrO BUKOPUCTaHHA,

@®O AVERTIZARI: Va rugam sa montati la temperatura
camerei. Pentru crearea unui produs va rugam sa asigurati
un sol uniform si stabil. Pentru curatare va rugam sé folositi
o carpd umed3 si o solutie usoard de s&pun. Destinat exc-
lusiv uzului privat.

®@® NPEAYNPEXAEHWA: Mons, MOHTHpaiTe B CTaiiHa
Temnepatypa. Mons, ofbpHeTe BHMMaHWe NpW ocHoeaTa
fna Gbge paesHa v cTabunHa. 3a NOYMCTBAHE W3nonasante
MOKPA KbPNa W HearpecueeH canyved pasteop. MpogykTsT
e nNpefHasHa4yeH camo 3a ynoTpe6a B HacTHU AOMaKMHCTEA.

@K VAROVANIA: Montujte pri izbovej teplote. Postavte
na rovnom a stabilnom podklade. Cistite navihéenou han-
drickou a jemnym roztokom mydla. Uréené iba na domdce/
stkromné pouZitie.
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e, AM/63, P.O. BOX 37211
2 1030 AE AMSTERDAM
$”  THE NETHERLANDS

(UK) Save address (NL) Adres bewaren (D) Anschrift aufbewahren
(F) Adresse a conserver (E) Conservar la direccion () Conservare
Iindirizzo (CZ) Adresu uchovat (P) Guardar o enderego (PL) Zachowa¢ (] A
adres (RU) Coxpanutb anpec (TR) Adresi saklayiniz (DK) Opbevares rD‘

adresse (NO) Lagre adresse (S) Spara adressen (H) A cimet drizze meg C2‘2_)
(FI) Séilyta osoite (GR) Kpatiote ) dlebBuvon Tou Kataotipatog @ ﬂ

(LAT) Drosi adrese (LTU) Saugaus adresas (SLO) Shrani naslov PAP
(EST) Séilita aadress (HR) Adresu sacuvati (UA) 36epiraiite agpecy

(RO) Pastrati adresa (BG) 3anazere agpeca (SK) Adresu uchovat INS-2013-0015



